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Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 28 pazdziernika 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Consiglio do Stato — Wlochy) — Istituto nazionale per
I'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL) [ Zennaro Giuseppe Legnami Sas di Zennaro
Mauro & C.

(Sprawa C-608/19) ()

(Odestanie prejudycjalne — Pomoc paristwa — Rozporzgdzenie (UE) nr 1407/2013 — Artykut 3 — Pomoc de
minimis — Artykut 6 — Monitorowanie — Przedsigbiorstwa przekraczajgce pulap de minimis z powodu
kumulacji z pomocg uzyskang wczesniej — Mozliwos¢ dokonania wyboru migdzy obniZeniem wczesniejszej
pomocy lub rezygnacjq z niej w celu przestrzegania pulapu de minimis)

(2020/C 433/15)
Jezyk postegpowania: wloski

Sad odsylajacy

Consiglio do Stato

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL)

Strona pozwana: Zennaro Giuseppe Legnami Sas di Zennaro Mauro & C.

Sentencja

1) Artykuly 3 i 6 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107
i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze
przedsigbiorstwo, ktoremu pafstwo czlonkowskie jego siedziby zamierza przyznaé¢ pomoc de minimis, ktéra ze
wzgledu na istnienie wezesniejszej pomocy podniostaby catkowitg kwote pomocy przyznana temu przedsigbiorstwu do
poziomu przekraczajgcego pulap 200000 EUR w okresie trzech lat podatkowych przewidzianym w art. 3 ust. 2
rozporzadzenia nr 1407/2013, moze wybraé, do momentu przyznania tej pomocy, zmniejszenie wnioskowanego
finansowania lub zrzeczenie si¢ — w catosci lub w czgsci — juz otrzymanych wezesniejszych dotacji, aby nie przekroczyé
tego pulapu.

>

Artykuly 3 i 6 rozporzadzenia nr 1407/2013 nalezy interpretowac w ten sposéb, ze pafistwa czlonkowskie nie sg
zobowigzane do zezwolenia wnioskujacym przedsigbiorstwom na zmiang ich wnioskéw o przyznanie pomocy przed jej
przyznaniem, tak aby nie przekroczy¢ putapu 200 000 EUR w okresie trzech lat podatkowych przewidzianym w art. 3
ust. 2 rozporzadzenia nr 1407/2013. Do sadu odsylajacego nalezy ocena skutkéw prawnych braku przystugujacego
przedsigbiorstwom uprawnienia do dokonania takich zmian, przy czym nalezy podkresli¢, ze zmiany te moga zostaé
dokonane jedynie przed dniem przyznania pomocy de minimis.

() Dz.U.C 357 z 21.10.2019.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 28 pazdziernika 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Svea hovritt — Patent- och marknadséverdomstolen —
Szwecja) - BY | CX

(Sprawa C-637/19) (1

(Odestanie prejudycjalne — Prawo autorskie i prawa pokrewne — Dyrektywa 2001/29/WE — Spoleczetistwo
informacyjne — Harmonizacja niektérych aspektow prawa autorskiego i praw pokrewnych — Artykut 3
ust. 1 — Publiczne udostgpnianie — Pojecie ,,publicznego” — Przekazanie sgdowi drogg elektroniczng kopii
chronionego utworu w ramach postgpowania sgdowego)

(2020/C 433/16)
Jezyk postgpowania: szwedzki

Sad odsylajacy

Svea hovritt — Patent- och marknadsoverdomstolen
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